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Ozet

Klasik Tiirk Edebiyatinin beslendigi pek cok kaynak vardir. Bunlarin en
onemlisi; ayetlerin, hadislerin, tasavvufun, dini ve tasavvufl kisi ve unsurlarin yer aldigi
inanclardir. Bu caligmada, Klasik Tiirk Edebiyatinin kaynaklarindan olan inagla ilgili
ibareler, Tiirabi Divani’ndan hareketle ele alinmig ve anlam bilgisi acisindan
incelenmistir.

Yazinin giris boliimiinde Tiirabi, Bektasilik kiilttirii, Hurufilik ve anlam bilgisi
konularinda tanitict bilgiler verilmistir. Sonraki boliimde Tiirabi Divani’nda bulunan
inan¢ konusundaki ibareler, anlam bilgisi acisindan degerlendirilmistir. Bu ibareler,
anlam bilgisi bakimindan somutlastirma ve ad aktarmasi basliklar1 altinda toplanmustir.
Allah, dinl ve tasavvufl kisi ve olgularla ilgili ibareler hem somutlagtirma hem ad
aktarmasi ornekleri olarak, ayet ve hadislerle ilgili ibareler ad aktarmasi1 6rnekleri olarak
ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Inangla Ilgili ibareler, Tiirabi
Divani, Anlam Bilgisi, Somutlagtirma, Ad Aktarmast.

Abstract

Classical Turkish Literature has lots of sources feeding by. Most important of
these sources are faiths of structured by verses of Quran (ayet), expressions and actions of
Prophet Mohammed (hadith), Sufism, religious people and roots. In this study, one of the
Classical Turkish Literature sources of faith has been handled through the Turabi’s Divan
and examined by semantics.

The introduction of this study consists some short informations about Turabi,
cultures of Bektashi, the Hurufi-way and rules of semantics. In the following passages the
expressions about faith in the Turabi’s Divan were reviwed semanticaly. These
expressions were examined under concretization and metonomy titles of semantics.
Expressions about Allah, religious people and roots were handled as metonomy and
concretization examples, verses of Quran (ayet) and tradations and actions of Prophet
Mohammed (hadith) were examined as metonomy examples.

Key Words: Classical Turkish Literature, the Expressions about Faith, Turabi’s
Divan, Semantics, Concretization, Metonomy.

* Dog. Dr., Balikesir Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii, hsavran @balikesir.edu.tr



- 204 -

1. Giris
1.1. Bektasilik, Hurufilik ve Tiirabi

Tiirabi, 1849 ile 1868 yillar1 arasinda Hac1 Bektas Tekkesi postunda oturmus, yazdigi
samimi ve icten siirleriyle o donem Alevi-Bektasl topluluklart arasinda takdir gormiis
mutasavvif bir sairdir. O, hem sairligi hem dedebabaligi ile 19. yiizyil Bektasi Edebiyatinin ve
yasadigi donemin kiiltiir hayatinin 6nemli simalarindan biri olmustur. Bu bakimdan hatir1 sayilir
bir iine sahip olan Tiirab’nin, halk arasinda efsanev1 bir hayati ve kisiligi de vardir.

Tiirabi’nin dogum yeriyle ilgili degisik goriisler varsa da en kabul goéreni, onun
Yanbolulu olduguna dair olan goriistiir.

Tiirabi’nin hayatiyla ilgili ilk kaynak Saadettin Niizhet Ergun’un Bektasi Edebiyati
Antolojisi adli eseridir. Ergun’un ifadesine gore Tiirabi’nin asil ad1 Ali’dir. H. 1266’da Pir-evi
post-nisinidir ve 1285’te de vefat etmistir. Ayrica Ergun, ayni eserinde Darii’l-fiinlin
Kiitiiphanesi hafiz-1 kiitiibii Sabri Bey’in Tiirabi ve Divam1 hakkinda (nerede oldugunu
belirtmeden) su bilgiyi verdigini kaydeder: “... Maskat-1 re’si ile terciime-i hali mechul
bulunan Tiirabi, Bektasilerin Pirevi dedikleri Kirsehir’deki dergahin babasi iken 1285 tarihinde
vefat ettigi bu niishamin 240. sahifesinde hal-i hayatinda bizzat soyledigi bes beyitli bir
manzumede muharrer ise de tarih misrasindan sene-i vefat istihrac olunmayip, yalniz manzume
sonundaki 1285 rakamindan istidlal olunmakla beraber 176. sahifede de yine kendi lisanindan
divanmin 1257 tarihinde hitam buldugu mezkiir olup vefatina kadar gecen 28 sene zarfinda hi¢
bir sey yazmamast miistebad gibi goriindiigiinden tarih-i vefati hakkinda hicbir sey soylenemez.
Takriben 2800 beyti ihtiva eden bu niishada 1 miinacaat, 331 gazel, 1 tarih, 1 naat, 2 mersiye, 1
saki-name, 3 terci ve terkip, 5 miiseddes, (biri mersiye) 5 muhammes, 20 murabba, 23 kosma,
hurufu heca ile miirettep 129 miifred miinderictir.” (Aydemir / Savran, 2010:7).

Sairin kabri Hacibektas il¢esindeki Pir-evi'nde, Haci Bektas Veli’nin yatirina giden
merdivenin sol tarafindaki kemerin altinda bulunan alti dedebaba mezarindan ikincisidir (Azar,
2005:79).

Bektasilik, 14. yiizy1lda Osmanli imparatorlugu sinirlarinda baglamis ve dzellikle 15-19.
ylizyillar arasinda hem dinl hem siyasi anlamda biiyiik etkiye sahip olmustur. Yenigeriler
arasinda itibar gordiigii i¢in, II. Mahmut’un Yeniceri Ocagini kapatmasiyla ilk basta bu tarikat
da dagilmis ama Abdiilaziz zamaninda tekrar ortaya ¢ikmistir. Son olarak Tiirkiye Cumhuriyeti
tarafindan tarikatlarin kaldirilmasina kadar da devam etmistir. Bektasilik, 15. yilizyildan itibaren
bir¢ok nedenle Hurufilik gibi daha baska tarikatlarin da adeta siginagi olmus ve bu tarikatlardan
da etkilenmistir.

Hurufiligin kurucusu, Tiirk ve iranl sair ve yazarlar arasinda da miiritleri olan Fazlullah
Estardbadi’dir. Fazlullah, zindiklik sayilan fikirleri yiiziinden 1398’de idam edilince
taraftarlarinin bir kismi Iran’dan kacip Anadolu ve Rumeli’ye siginmislar ve Haci Bektas
tekkesine yerleserek Hurufiligi telkin etmislerdir.

Abdiilbaki Golpinarli’ya gore Hurufiligi Anadolu’da asil yayan kisiler Mir Serif ve
Nesimi’dir. Hurufilik de Bektasilige bu yolla ve bu kisiler araciligiyla etki etmistir. 16-17.
yiizyillarda Hurufilik, Bektasiligin asli inang¢larindan biri olmus ve yayilmaya baslamistir. Bu
yayilma esnasinda bir yandan Bektasilerden, bir yandan da kendisinden temsilciler yetistirmeye
devam etmistir (Golpinarli, 1973:27-29).

Alevi-Bektasi bir sair olan Tiirabi’nin siirlerinde de bu gelenege uygun samimi
soyleyisler bulmak miimkiindiir. Fakat onun siirlerinde, diger Bektasilerden farkli olarak Haci
Bektas ve Fazl-1 Huruf1 kiiltlerinden ziyade Ali 6n plandadir. (Aydemir / Savran, 2010:8).

Once mutasavvif sonra sair olarak kabul edebilecegimiz Tiirabi’nin siirlerinde tasavvuf,
bir zenginlik aract olarak kullanilmamistir. Aksine onun siirleri, sairin tasavvufa duydugu derin
ve igten baglilik neticesiyle tasavvufa hizmet icin yazilmistir.
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1.2. Anlam Bilgisi Bakimindan Somutlastirma ve Ad Aktarmasi

Soyut kavramlarin aktarma yolu ile somut kavramlar1 karsilayan kelimelerle anlatilmasi
olay1 olan somutlastirma, deyim aktarmasinin i¢inde yer alir.

Deyim aktarmasi (métaphore), aralarinda uzak yakin ilgi bulunan iki varlik arasinda
benzetme yoluyla iliski kuran ve birinin adim1 digerine aktaran bir dil olayidir. (Aksan,
1971:123-124).

Bu dil olaymnin ‘anlam transferi’ saglayabilmesi, en énemli 6zelligini olusturur. Transfer
yoluyla somut bir terimin soyut bir terim i¢in, soyut bir terimin somut bir terim icin kullanilmast
miimkiindiir. (Filizok, 2001:120).

Deyim aktarmasinin en yaygin bi¢cimi olan somutlastirmada; soyut kavramlarin, ¢esitli
durum, davranmis ve duygularin somut gostergelerle dile getirilmesi esast vardir. Bu sekilde sz
konusu soyut kavramlarin daha canli, elle tutulur, gii¢lii bir bicimde anlatilmasi saglanir.
(Aksan, 2006:66).

Bu 6zelliginden dolayr bazi somutlastirma 6rnekleri, ad aktarmasi 6rnekleri olarak da
karsimiza ¢ikabilir. Ciinkii ad aktarmasinda bir kavram, onunla ilgili olan bir kavramla anlatilir
ya da ona isaret edilir. Anlatilmak istenen kavram soyut bir kavram ise, ¢cogu zaman bu anlatim
ya da isaretler de somut olacak ve hem somutlastirmaya hem de ad aktarmasina 6rnek olacaktir.

Ad aktarmasi, bir kavramin, ilgili ve baglantili oldugu bir bagka kavrami gosteren
kelimeyle anlatilmasi olayidir. (Aksan, 1971:132).

Bu dil olayinda bir ilgiye, bir iliskiye dayanilarak yapilan bir aktarma esasken, deyim
aktarmasinda ise bir benzerlige dayali aktarma s6z konusudur. (Aksan, 1982:190).

2. Tiirabi Divani’nda inancla ilgili ibarelerin Anlam Bilgisi Ozellikleri

Tiirabi Divani'nda siirler inang¢ yoniinden hem Islam, hem tasavvuf ve hem de
Hurufiligi kaynak edinmistir. Pek cogu Klasik Tiirk Edebiyatinda da karsimiza c¢ikan bu
kaynaklar, anlam bilgisi agisindan deyim aktarmasinin somutlastirma alt basliginda ve ad
aktarmasinda incelenebilecek drneklerdir.'

2.1. Hem Somutlastirma Hem Ad Aktarmasi Olan ibareler

Somutlastirmada, soyut kavramlarin daha kolay anlasilabilmesi icin somut
kavramlardan yararlanilmasi esastir. Bu ozellik somutlagtirma ile ad aktarmasini birbirine
yaklastirmistir. Somutlastirma ile ad aktarmasi orneklerinin bu sekilde birbiri i¢ine girmis ve
kesigsmis durumlari, Tiirabi’de de karsimiza ¢cikmaktadir. Tiirabi’de Allah, kisiler ve cesitli dini
ve tasavvufi unsurlar, hurufilikle ilgili ibareler hem somutlastirma hem ad aktarmasi
ozelliklerini tastmaktadir.

2.1.1. Allah, Kisiler ve Diger Unsurlarla ilgili ibareler
2.1.1.1. Allah’la flgili

Baki ‘daima, kalicr’: “Sapa yok ibtida i intihad bdkisin ey vahid / Ki nlirundan yarattiy ol
habibi ibtida peyda”

Bari ‘yaratan, yaratict’: “Ezel nahn (u) kasamnadan tecell eylemis Bdri / Kimi didarina
‘asik kimisi cennetin ister”

Feyyaz ‘bereket ve bolluk veren’: “Babina geldi Tiirdbil gene senden imdad / Dest res
eyle meded lutfun eyle ya Feyydz”

! Ornekler; Aydemir, Cengiz / Savran, Hiilya, Tiirabi Divani, Dil Ozellikleri Sizliik, Roza Yayinevi [stanbul,
2010’dan alinmigtir.
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Gafiir ‘su¢ bagislayan, merhamet eden’: “Pa-biirehne 'arsa-y1 mahserde ismip hakkiciin

A

/ Itme riisva ya Gafiir u Zii’1-celal ii kibriya

Halik ‘yaratan, yoktan var eden’: “Bu cismim ma-1 mihnetlen yugurmus / Beni hiib
aferid itdikde Halik”

Settar ‘(giinahlar1) orten’: “Esk-riz it sa’il ol babinda sdyle sen ana / Her umiiruy ey
Tiirabi Halik-1 Settdara 'arz”

Halldk-1 'alem ‘alemleri yarartan’: “Bu kevni halk iden Halldk-1 ‘dlem bir muhit olmus /
Meseldir sirde vardir revgan amade gizlenmis”

Halldk-1 kevneyn ‘iki alemi yaratan’: “Ne dirsin rahmet-i vasi' olan Halldk-1 kevneyne /
Feragat kil bu halk-1 'dlemi gayyaya doldurma”

Hayyii’l-beka ‘ebedi diri’: “Gel ayil emmare-i sehhareden nefret idiip / Vird-i zikrin ola
ol Hayyti’l-bekd Rabbii’l-enam”

Hazret-i Hiinkdar ‘hiikimdar hazretleri’ “Stire-i Seb'a’l-Mesaniden rumizi kesf idiip /
Lutf u in'am eylemisdir Hazret-i Hiinkdr baga”

Hiida ‘Tanrt’: “Hasili varim heva-yi1 cehl ile itdim heba / Rahina 'as[ iy delil it ey kerim
i ey Hiida”
Ibtida ve intihd yok ‘Oncesi ve sonrasi olmayan Allah’: “Sana yok ibtida ii intihd bakisin ey
vahid / Ki niirundan yarattir) ol habibi ibtida peyda”

Izid “Tanr1’: “Mu'ciz-i bahr-1 mu'azzam seni kilmis fzid / Enbiya si’iri ol bahrda misl-i
emvac

Kan-1 kerem ‘kerem, bagis kaynagi’: “Magfiret abigla yu 'isyAnim kdn-1 kerem /
Sermsar itme beni ahir nefes riiz-1 ceza”

Kerim ‘comert, eliagik’: “Hasil1 varim heva-yi cehl ile itdim heba / Rahina 'as! iy delil
it ey kerim i ey Hida”

Kibriya ‘biiyiikliik, ululuk’: “Pa-biirehne 'arsa-y1 mahserde ismin hakkiciin / Itme riisva
ya gaflir u zii’l-celal i kibriya”

Kird-gar ‘Tanr’: “Hiirmet-i hakk-1 Muhammed Mustafa ya Kird-gdr / Bu Tiirabi 'Acizi
kilma meded ferda melil”

Kudret ‘kuvvet, Allah’in ezel giicli’: “Hatt-1 ruhsar-1 dilarayr ne bilsiin zahid / Yed-i
kudretle yazilmis ol sutQr-1 Mushat™

Padisah ‘padisah’: “El giyas ey pddisdhim merhamet sanipdadir / Bu Tiirabi 'asiki itme
cemalinden ciida”

Pddisah-1 lem-yezel ‘zeval bulmaz padisah’: “Herkesi bir hal ile kilmis tecelli ta ezel /
Ol kerim u pddisah-1 lem-yezel Rabbii’l-cell”

Perverdigdr ‘riziklandiric, terbiye edici’: “Piir kustirum ciirm ile alideyim perverdigdr
/ Sen miiriivvet eyle ya Rab bi-giimar itdim hata”

Rab ‘Tanrr’: “Piir kustirum ciirm ile altdeyim perverdigar / Sen miiriivvet eyle ya Rab
bi-giimar itdim hata”

Rabbii’l-celi ‘asikar Tanrr’: “Herkesi bir hal ile kilmis tecelli ta ezel / Ol kerim u
padisah-1 lem-yezel Rabbii’l-celi”

Rabbii’l-endm ‘biitiin yaratiklarin Tanris1’: “Gel ayil emmare-i sehhareden nefret idiip /
Vird-i zikriy ola ol Hayyii’l-beka Rabbii’l-endam”
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Rahim ‘merhametli, esirgeyen’ “Eyle hidayet Tiirabl kuluna ya Rahim / Esk-i revan
eyleyiip zar idiyor nice bil”

Sabiir ‘cok sabirl’: “Zahidin tesbihi tek endthumu bir risteye / Dizmisim evrad-kes
oldum bu esmaya sabiir”

Sun'-1 bari ‘yaratma kudretinde olan’: “Akl irismez olsa Eflatin sun'-1 baridir / Va'iza
depretme epsem 0zge saz 'agkiy teli”

Siibhan ‘Tanr1’: “Ey sefi'ii’l-miiznibin v’ey rahmeten li’l-'dlemin / Sanipa levlake levlak
okudi Siibhdn sanga”

Sah ‘sah’: “Kalmisim hamiin-1 hayret i¢re giryan u zelil / ibtihAlem rahmim erzani kil
sahim bana”

Vahid ‘yalniz, tek’: “Sana yok ibtida ii intihd bakisin ey vdhid / Ki nlirundan yarattiy ol
habibi ibtida peyda”

Yaha ‘ya Allah’: “Sol hayal-i sevk-i 'askigla heman ydhii diyii / Niceler var vasl hahin
yad idiip eyler divid”

Yezddn ‘Tanr1’: “Fazl-1 yezdan sirrina ermis kani goster bana / Sirr-1 Kur'ani bilen hat
tistiiva yiiz binde bir”

. Zii’l-celal ‘ululuk sahibi olan Allah’: “Pa-biirehne 'arsa-y1 mahserde ismin hakkigiin /
Itme riisva ya gaflir u zii’l-celdal G kibriyad”

2.1.1.2 Kisilerle Ilgili

2.1.1.2.1. Peygamberler

Hz. Muhammed:

Dilleriy envdrt ‘goniillerin 15181: “'Ilm-i hursidin su'a1 'Alemi kilmus ihat / Dilleriy
envdri sensin ya Muhammed Mustafa”

Dii cihan serveri ‘iki cihan bagt’: “Ravza-i pak-i der-i hakine 'Alem muhtéc / Dii cihdn
serverisin cimleye sensin ser-tac”

Enbiyalar serveri ‘peygamberlerin bast’: “Enbiydlar serveri iki cihanin kutbusun /
Ideriz cAndan sehadet dA'ima el'an sana”

Fahr-1 'dlem ‘dlemin oviinci’: ““UrlQc itdi amigla Fahr-1 'dlem 'ars-1 a'laya / Delil-i
enbiya vii evliydya muktedadir 'ask”

Habib ‘sevgili’: “Sapa yok ibtida i intiha bakisin ey vahid / Ki nlirugdan yarattiy ol
habibi ibtida peyda”

Hursid-i rahsdn ‘parlak giines’: “Ziya'-1 pertev-i nlir cihin halkina diisdiikde / Didiler
dogdi bir hursid-i rahsdn mukteda peyda”

Iki cihdmiy kutbu “iki cihanmin bilyiigii® “Enbiyalar serveri iki cihdniy kutbusun / ideriz
candan sehadet da'ima el'an sana”

Mahbiib-1 rabbii’l-dlemin ‘alemlerin Rabbinin sevgilisi’: “Ey resfil-i Kibriya ser-tac-1
‘dlem sah-1 din / Ey sefd'at menba't mahbiib-1 Rabbii’l-'dlemin”

Ma'rifet giilzdr ‘marifet giil bahcesi’: “Menba’-1 kiinh-i hakikat sende derc olmus kamu
/ Ma'rifet giilzdrt sensin yA Muhammed Mustafa”

Mustafayi ‘‘Hz. Muhammed Mustafa’ya mensup, onunla ilgili’: “Bende-i al-i resfil-i
Mustafayilerdeniiz / Haydar-i sir-i 11ahl Murtazayilerdeniiz”
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Niir-1 niibiivvet ‘peygamberlik 15181°: “Biri niir-1 niibiivvetdir biri nlir-1 velayetdir / Veli
genc-i Hiiddadirlar Muhammed Mustafa Haydar”

Rahmeten li’l-'alemin ‘dlemlere rahmet olan’: “Ey sefi'ii’l-miiznibin v’ey rahmeten 1i’l-
‘dlemin / Sanina levlake levlak okudi siibhan sana”

Resil-i Kibriya ‘Allah’in resulii’: “Ey resiil-i Kibriyd ser-tac-1 'dlem sdh-1 din / Ey
sefd'at menba't mahbiib-1 Rabbii’l-'Glemin”

Ser-tac-1 'dlem ‘alemin bas tact’ : “Ey restl-i Kibriyad ser-tdc-1 ‘dlem sadh-1 din / Ey
sefd'at menba't mahbiib-1 Rabbii’l-'alemin”

Sah-1 din ‘dinin sah1’ : “Ey resiil-i Kibriya ser-tac-1 'dlem sdh-1 din / Ey sefi'at menba't
mahbib-1 Rabbii’l-'dlemin”

Sefd'at menba't ‘giinah bagislaticihiginin kaynagi’ : “Ey resll-i Kibriya ser-tic-1 'dlem
sah-1 din / By sefd'at menba't mahb{ib-1 Rabbii’l-'alemin”

Sefi'ii’l-miiznibin ‘glinahlarin bagislaticist’: “Ey sefi'ii’l-miiznibin v’ey rahmeten 1i’l-
‘alemin / Sanima levlake levlak okudi siibhén sana”

Hz. isa:

Mesih ‘bir seyi eliyle sivayan; elini siirdiigii hastalarin iyilesmesinden dolay1 Hz. isa’ya
verilen ad’ “Mu'ciz-i la'l-i Mesthd demini 'arz eyler / Bahs idiip miirdeyi ihya ider elbet izah”

Hz. Musa:

Kelim ‘konusan; Sina’da Allah’la konusmasi nedeniyle Hz. Musa’ya verilen ad’: Bir
elifdir kadd-i dildar1 hakikat sirr1 var / Ol Kelimin mu'cizi variy 'asddan sormali”

Hz. Yakub:

Beytii’l-ahzdn, kiilbe-i ahzan ‘hiiziinler evi, hiiziinler kuliibesi; Hz. Yusuf’u kaybettigi
i¢in daima hiiziinlii olan Hz. Yakub’un evi, kuliibesi’: “Benimle beytii’l-ahzdn i¢re miinis yar-1
gar oldur / Enisimdir kafidarim meserret kim benim nemdir”, Ya'k{ib misal oldi yerim kiilbe-i
ahzan / Giryan ile ey Yasuf-1 Ken'anim efendim”

Hz. Eyyiib:

Sabr ‘Hz. Eyy(b’un bir 6zelligidir.” “Yar vuslatdan ba'id oldum diyli gam yime / Sabr-1
Eyyfib ile dil nefsini kil imtihan”

2.1.1.2.2. Diger Kisiler
Hz. Ali:

Ciid-i kerem ‘comert, eliacik’: “Ey velayet ma'deni ciid-i kerem kani saha / Ey erenler
ser-firaz1 yar-i gar-1 Mustafa”

Diirr-i Necef ‘Necef incisi; Necef, Hz. Ali’nin tiirbesinin bulundugu yer oldugu i¢in
kullanilir.”: “Gam bulup ma'deni ¢cesmimde benim diirr-i Necef / Katre eskim diir olur cism-i
za'ffimde sadef”

Erenler Ser-firdzi ‘Erenlerin en iistiinii’: “Ey velayet ma'deni clid-i kerem kani saha / Ey
erenler ser-firdzi yar-i gar-1 Mustafa”

Havz-1 kevser ve Ziilfikar sahibi ‘kevser havuzunun ve Ziilfikar’in sahibi’ “Sir-i Mevla
havz-1 kevser sahibi hem Ziilfikdr / Ser imam-1 1a-fetasiy ya 'Aliyyii’l-Murtaza”

Haydar ‘arslan; cesur, yigit adam; Hz. Ali’nin lakabi’: “Kamu derde devadirlar
Muhammed Mustafa Hayddr / Bu yolda reh-niimadirlar Muhammed Mustata Hayddr”
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Haydar-1 kerrdr ‘done done saldiran; Hz. Ali’nin vasiflarindan’: “Masivay: kat'-1 riste
eyleyiip diir olmadan / Ey Tiirabl Haydar-i kerrara irmekdir garaz”

Haydar? ‘arslanlik; yigitlik; Hz. Ali’: “Tiirabi nes’e-yi Hakdan ki bir lezzet zuhr itdi /
Heman dem 'ask ile bir nd'ra-i ya Haydari kildim”

Kani ‘inanmis’: “Ey velayet ma'deni clid-i kerem kdni saha / Ey erenler ser-firdzi yar-i
gar-1 Mustafa”

La-feta ‘La-feta illa Ali= Ali’den baska yigit yok.’: “Sir-i Mevla havz-1 kevser sahibi
hem Ziilfikar / Ser imam-1 ld-fetaswy ya 'Aliyyti’l-Murtaza”

Murtazdayi ‘Hz. Ali’ye mensup, Hz. Ali'yle ilgili’: “Bende-i al-i resil-i
Mustafayilerdeniiz / Haydar-i sir-i 11ahi Murtazdyilerdeniiz”

Niir-1 veldyet ‘velilik 15181°: “Biri nlr-1 niiblivvetdir biri niir-1 veldyetdir / Vell genc-i
Hiidadirlar Muhammed Mustafa Haydar”

Sahad ‘comert, eliagik’: “Ey velayet ma'deni clid-i kerem kéni sahd / Ey erenler ser-firazi
yar-i gar-1 Mustafa”

Ser imdm ‘imamlarin basi’: “Sir-i Mevla havz-1 kevser sahibi hem Ziilfikar / Ser imdm-1
la-fetasiy ya 'Aliyyii’l-Murtaza”

Sirr-1 Hiida ‘Hiidda’nin sirrt’ @ “Veliler serveri sirr-1 Hiidddir / Cihanda saltanat cdhim
‘Alidir”

Sir-i Mevld, sir-i Ilahi, * Allah’in arslant’: “Sir-i Mevid havz-1 kevser sahibi hem
Ziilfikar / Ser imam-1 1a-fetasiy ya 'Aliyyii’l-Murtaza”, “Vasiyy-i Mustafa sir-i [lahi / Miirtivvet
kan-1 hemrahim 'Alidir”

Vasiyy-i Mustafd ‘Hz. Muhammed’in vasisi’: “Vasiyy-i Mustafé sir-i 11ahi / Miiriivvet
kan-1 hemrahim 'Alidir”

Veldyet ma'deni ‘velilik madeni’: “Ey veldyet ma'deni cid-i kerem kani sahd / Ey
erenler ser-firdz-1 yar-i gar-1 Mustafa”

Veliler serveri ‘velilerin basi’: “Veliler serveri sirr-1 Hiiddadir / Cihanda saltanat cahim
'‘Alidir”

Yar-i gar-1 Mustafd ‘Hz. Muhammed’in magara dostu, Hz. Muhammed’in en vefali
dostu’: “Ey veldyet ma'deni clid-i kerem kani saha / Ey erenler ser-firaz1 yar-i gar-1 Mustafa”

Hz. Hiiseyin:

Sdh-1 sehid-i Kerbela ‘Kerbela sehitlerinin sahi’: “‘Askina biz diis olaldan can (u)
basdan gecmisiz / Tesne-dil sah-1 sehid-i Kerbelayilerdeniiz”

Hz. Hatice:

Hayrii’n-nisa ‘kadmlarin en hayirhist’ : “Kesti-i Nh-1 necat anlar ve ehl-i beytdir / Hem
Hadice Fattma Hayrii’'n-nisadir istegim”

Hz. Fatima:

Hayrii’n-nisd ‘kadinlarin en hayirlist’ : “Kesti-i Nih-1 necat anlar ve ehl-i beytdir / Hem
Hadice Fatima Hayrii’'n-nisadir istegim”

2.1.1.3. Diger Unsurlarla ilgili
2.1.1.3.1. Cebrail:

Emin ‘emin, giivenilir’ “Hadiminy Cibril Emin vahy-i niiziilunda senin / Canib-i Hakan
getirdi ayet-i Furkan sana”



-210 -

2.1.1.3.2. Kur'an-1 Kerim:

Furkdn ‘iyi ile kot ve dogru ile yanhis arasindaki farki gosteren her sey; Kur'an-1
Kerim’: “Hadimin Cibril Emin vahy-i niizGilunda senin / Canib-i Hakan getirdi ayet-i Furkdn
sana”

Kitdb-1 heft hatt ‘yedi harfin (Fatiha suresinin) kitabi; Kur'an-1 Kerim’: “Niihiifte

A

kalmasun hiisniin kitdb-1 heft hattindan / Veli ebyat ile serh-i beyan ister mi ister ya

Mushaf ‘sayfa haline getirilmis sey, kitap; Kur'an-1 Kerim’: “Hatt-1 ruhsar-1 dilaray1 ne
bilsiin zahid / Yed-i kudretle yazilmis ol suttir-1 Mushaf”

2.1.1.3.3. Fatiha Suresi:

Heft ayat-i1 rumiiz-1 'alleme’l-esma ‘en giizel adlar1 bilenin rumuzunun yedi ayeti’:
“Hiisn-i hatt-1 dilberiy z&hid ne bilsiin sirrin1 / Heft dyat-1 rumiiz-1 ‘alleme’l-esmdya bak”™

Heft harf ‘yedi harf’: “Hasili sam (u) seher ma'nide zikr (ii) fikrimiz / Heft harfi sirr ile
mahfice evrad eyleriz”

Heft hatt ‘yedi hat’: “Leblerin) remz itdi Hizra kesf idiip ab-1 hayat / Heft hattindan
‘ayandir 'alleme’l-esma bana”

Seb’a-l-mesant ‘tekrarlanan yedi ayet’: “Fatiha seba'l-mesant tistiiva sakku’l-kamer / Bu
rumizu kesf idiip dillerde biinyad eyleriz”

Siret-i seb’a ‘yedinin i¢ hali, sirr1’: “Varak-1 hiisn-i kitabiy siret-i seb'asini / Fehm (u)
idrak idemez ani1 Tiirabi her g6z”

Ummii’l-kitab ‘kitabin anas1’: “Vechine yazms Hiida kudret yediylen yedi hat / Fatiha
iimmii’l-kitdbiy sirridir zahid fakat”

Yedi ‘yedi, yedi ayetten olusan Fatiha’: “Si vii dii vii bist @i hest heftad-1 dii terkib ile /
Bu yedidendir zuh(ir1 sanma sen 'asik galat”

Yedi hat ‘yedi hat’: “Vechine yazmis Hiida kudret yediylen yedi hat / Fatitd immii’l-
kitabiy sirridir zahid fakat”

Yedi hattiy rumiizu ‘yedi hattin simgesi’: “Yedi hattiy rumiizin bilmediler / Miiderrisler
ider simdi mebahis”

Fatiha suresi Kur’an’1n 6ziidiir ve yedi ayettir; yedi de ad1 vardir. Bu sure yiizdeki yedi
hat olan iki kag, dort kirpik, bir saca mukabildir. Fatiha okunduktan sonra ellerin yiize siiriilmesi
de buna isarettir. Fatiha’da yedi harf yoktur; kadinin yiiziinde de baba hatlar1 yoktur; bu yiizden
de Fatiha’ya Ummii’l-kitab denmistir. (Golpinarli 1973: 18).

Hurufilik inancina gore Fatiha suresinde yirmi bir cins harf vardir. Havva adi da ebced
ile —seddeli vav harfi iki defa sayildiginda- yirmi bir eder. Havva insanligin anasi olduguna gore
Fatiha suresi de kitabin anasidir, yani immii’l-kitab’dir. Fatiha suresi Kur’an’in 6zt gibidir.
(Ozcan 2008: 43).

Yine Fatiha suresi; yiizdeki yedi hatta karsilik gelir. Fatiha suresinin yedi ayet
olmasiyla, yedi nefsani sifat arasinda —hayat, ilim, irade, kudret, sem’ (isitme), basar (gérme),
kelam (konusma)- bir orant1 kurulur. (Ozcan 2008: 43).

2.1.1.3.4. Digerleri

Ab-1 hayat ‘hayat suyu; Hizir ve Ilyas’in icerek oliimsiizliigiin sirrina erdiklerine
inanilan su’: “Leblerin remz itdi Hizra kesf idiip db-1 hayat / Heft hattindan 'ayandir 'alleme’l-
esma bana

'Anka ‘1. Ismi olup cismi olmayan bir kus, ziimriidiianka kusu, simurg. 2. Ismi olup
cismi olmayan nesne.’: “Merdiiman-1 fukaray: ¢cemene jaledir / Bahs-1 in’am kilip itmede 'Ankd-
y1 bahar”
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Heyula: Heyula da anka gibi suret almadan ne goriilir ne mevcut olur. Yalnizca
makuldiir. Biitlin cisimler arasinda miisterek olan mutlak heyulaya unsur-u azam denir.

Heba: Allah’mn, i¢inde alemin cesedini (ecsad-1 dlem) actigr heba. Bununla beraber
hebanin, i¢cinde acildigi suretin disinda bir aymi yoktur. Anka ismini almasi isitildigi ve
diisiiniildiigii halde ayn olarak bir varlig1 olmamasindandir. ibn Arabi dlemin maddi varligina
heba, heyula va anka gibi isimler verir; ciinkil ona gore bu alemin tipki anka gibi ismi var, cismi
yoktur veya alem anka gibi bir bakima var, bir bakima yoktur. Hem var, hem yok veya ne var ne
de yoktur. (Uludag, 2001:41).

‘Arif-i bi’llah ‘Kesf ve miisahede yoluyla, yani manevi ve ruhi tecriibelerle Allah
hakkinda zevki ve vecdi bilgilere sahip olan alime denir.” (Uludag, 2001:44). “Payidar olmaz
cihanm saltanat cahi begim / ‘Arif-i bi'lldh olan 'Alemde asla gam yemez”

TR 13

‘Ars u kiirst? ‘gogiin ars kismu ile altindaki kiirsti’: “Carha girdi niih felek 'askinla ser-
gerdan olup / 'Ars (u) kiirst levh kalem enclim kamu birden hemin”

Tasavvufla hitkkema felsefesini birlestirenlere gore Ars, sekizinci kat gok; Kiirsi de
dokuzuncu kat goktiir. Buna atlas da denir. Bazilarina gore Ars ile Kiirsi ayn1 goktiir. Levh-i
Mahfuz burada bulunur. Kur'an’da Kiirsi’nin gokleri ve yeri kapladigt yazilidir. (Bakara 2/225).
Bu nedenle bu dyetin ad1 ‘Ayete’l-Kiirsi” olmustur. (Pala, 2004:27, 282).

Car bab ‘dort kapi: seriat, tarikat, marifet, hakikat’: “Ki anlar mazhar-1 Hakdir bu ¢dr-
bab igre kd’imdir / Esas-1 dii-seradirlar Muhammed Mustafa Haydar”

Bektasilikte bu kapilardan her birinin on makami vardir; toplamina kirk makam denir.
Hz. Peygamberin sozii seriat, fiili tarikat, hali marifet, sirr1 hakikattir. Seriat farz, tarikat vacip,
marifet siinnet, hakikat fazilet/nafiledir. Seriat baba, tarikat ana, marifet ogul, hakikat torundur.
(Uludag, 2001, 110-111).

Cdr-deh ma'stim ‘on dort masum’: “R{iz-1 mahser ¢dr-deh ma'siim sefi' olsun bize / Ben
geda sayeste sahlardan revadir istegim”

Isna aseriyye (Caferi mezhebinin on iki imam telakkisine dayanan kolu) olanlarla tarikat
erbabina gore on iki imam ile Hz. Peygamber ve Fatima’dir. (Devellioglu, 2004:152).

Cdr-sii “dort tarafi olan yer; carsi; bu diinya’: “Hep 'adfllar ¢dr-sidan dis biler itler gibi /
Resk iderler bir tiikkenmez r{iz (u) seb da'vasi gii¢”

Car 'unsir, ¢ihdr ‘unsir ‘dort unsur: toprak, su, ates, hava’: “’Ars-1 a'zam ¢dr 'unsir
mavera tahte’s-serd / Her ne var 'dlem kamu vahdetde sol deryadadir”; *“ Eger kim sen seni fehm
eyledinse ciist (ii) ct kilma / Cihdr ‘unsiir butininda kamu esyada gizlenmis”

Nefs-i emmare atese, nefs-i levvame havaya, nefs-i miilhime suya, nefs-i mutmainne
topraga olmak ilizere tasavvufta nefsin dort mertebesi dort unsura benzetilir. Bunlardan her biri
icin on 0Ozellik belirlenmistir ve boylece kirk sayisina ulasilir. Tasavvuf ehlinin yaptig1 bir¢ok
aciklama ve yorum doért unsur nazariyesine dayanir. (Uludag, 2001:40-41).

Car-yar ‘dort dost; dort halife: Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman, Hz. Ali’ “Car-
yariy kuluyum zamirim fehm it / Rah-1 'ask i¢cre muradim olabilsem 'Alevi”

Dii 'alem ‘iki alem, diinya ve ahiret’: “R{iz-1 mahser rahina bel baglayan buldi necat /
Her dii 'alem ol kesindir ma'ni-i zevk u sefa”; dii cihan ’iki diinya’: “Ravza-i pak-i der-i hikine
‘dlem muhtac / Dii cihdn serverisin ciimleye sensin ser-tac”; dii serd ‘iki saray; iki diinya, bu
diinya ve oOteki diinya’: “Dide-i giryan ile makstiduma hasret koma / Haksarim bu niyazimdir
benim ez dii serd”; iki cihdn ‘iki diinya’: “Enbiyalar serveri iki cihdniy kutbusun / ideriz cAndan

sehadet da'ima el'an sana”
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Dii ¢esm: “iki goz’: “Viicddum nar-1 ‘aska sz idiip biiryana dondiirdim / Dii ¢esmim
giryeden bir kase-ves piir kana dondiirdim”™; iki dideler ‘iki goz’: “Ab-1 slr oldugi sahid ve
niim@ine oldur / Yedi derya bu iki didelerimden infaz”

Tasavvufta goz, Allah’in basar sifatini simgeler. Basar da, bilgisini temasa etmesi
itibartyla Hakk’in zati, Hakk’in bildiklerinin tecellisini miisahede etmesidir. (Uludag, 2001:95,
60).

Dii kevn ‘iki varlik; bu diinya ve ote diinyaya ait olan varliklar’: “Usil-i serde mezm{im
olur takrir kilmam ben / Ihat itmis dii kevni climleten her cada gizlenmis”

Tasavvufa gore kevn, tiim varliklar, kdinat, alem, kiin (ol) emriyle olusan varliklardir.
Hak’tan ayrilip halkla olma haline de kevn denir. (Uludag, 2001:214, 74).

Ehl-i beyt ‘hane halki; Hz. Peygamberin yakin akrabasi’: “Kesti-i Nih-1 necat anlar ve
ehl-i beytdir | Hem Hadice Fatima Hayrii’n-nisadir istegim”

Sire-i harf-i mukatta ‘ayr1 yazilan harflerin suresi; Kur'an’da ayr1 yazilan harflerle
baslayan yirmi dokuz sure’: “Sire-i harf-i mukatta remzini fehm eyleyen / Ciist i c itdim
Tiirabi sah geda yiiz binde bir”

Heft semad ‘yedi kat gok’: “Ser ¢eksiin eger devlet ile heft semdya / Bir lokmadan efzinu
anin gerci mesakkat”

Kaf ‘Masallarda ziimriidiianka kusunun yasadigi rivayet olunan dag; Dogu kavimleri
kozmolojisinde diinyanin etrafini ¢cepecevre kusatan dagin adi.” : “Cekil 'Anka gibi Kdf-1 rizaya
/ Sabir kasanesine vir metanet”

Anka ile birlikte anilan Kaf, yiiksekligin, uzakligin, ihtisamin ve kainatin sembolii kabul
edilir. Kur'an’da gecen Kaf suresi Kaf ile basladigi icin bazi miifessirler bu harfi ‘Kaf dagr’
olarak tefsir ederler. Tasavvufta Kaf dagi miirsid-i kdmilin viicududur. (Pala, 2004:248).

Kesti-i Nith ‘Nuh’un gemisi’: “Dehr bir bahr-1 felaket seni gark eylemede / Reh-i evlad-1
'Alidir meded-i kesti-i Niith”

Nuh’un gemisiyle birlikte tufana da génderme yapilir.

Niih felekler ‘dokuz gok, felek’: “Ey nebi-i muhterem kilmal | sefd'at san sapa / Ciimle
esya niih felekler emr-ber-ferman sana”; fokuz efldk-1 gerdiin ‘dokuz donen diinya’: “Tokuz
efldk-1 gerdiin 'ask ile mevciida gelmisdir / Ezeldir bi-nihayet bil an1 sen ibtidadir 'ask™

9.

Ses cihdn ‘alti diinya’: “Ses cihdni ¢ar 'unslirda olan savt u sada / Kil hakikatle nazar
giiftar-1 Hakdir dogru bak”

Ses cihdt, ses cihet ‘alt1 cihet, alt1 yon, her yon, her taraf, diinya’: “Miiheyya 'ars u kiirs1
hem dahi levh i kalem biinyad / Kemalinden zuhdru ses cihdt u heft sema peyda”, “Ses cihet
mevciidina ba’isle zatigdir seha / Gerd iden devvari sensin ya Muhammed Mustafa”

On sekiz biy dlem ‘on sekiz bin alem’: “S6z degil mi on sekiz biy 'dlemin sermayesi /
Cezm idiipdiir 'ars (u) fers-i kiinbed-i mina-y1 s6z”

Fatiha 1/1°deki “Alemlerin rabbi olan Allah’a hamdolsun.” ifadesindeki ‘alemler’
kelimesini Vehb b. Miinebbih ve Ebu Cafer gibi bazi miifessirler on sekiz bin veya on dort bin
alem olarak diistinmiislerdir. (Pala, 2004:17).

Ser-heft-ser ejder ‘yedi basli ejder; nefis’: “Nedir gisilariy tilstm midir bu genc-i
hiisniinde / Didi ser-heft-ser ejder devr ider ¢ikmis yatagindan”

Tasavvufta nefis, kulun kotii vasiflari, yerilen huy ve amelleri yerine kullanilir. Buna
gore yedi cesit nefis vardir: 1. Nefs-i emmare (Insam kotiiliige sevk eden nefis). 2. Nefs-i
levvame (Yaptig kotiiliikten pisman olan ve hayra yonelen nefis). 3. Nefs-i miilhimme (Allah
tarafindan iyilik ilham edilen ve kotiiliikklerden arinmis olan nefis). 4. Nefs-i mutmainne



-213 -

(Imanda hata yapmayacak derecede kotiiliiklerden uzaklasmis olan nefis). 5. Nefs-i raziyye
(Allah’tan razi olan nefis). 6. Nefs-i marziyye (Allah’in kendisinden razi1 oldugu ve rizasini
verdigi nefis). 7. Nefs-i safiyye veya Nefs-i zekiyye (Kotiiliiklerden tamamen arinmis olan
nefis). (Pala, 2004:355).

Yedi deryd ‘yedi deniz’: “Ab-1 sir oldugi sihid ve niimtine oldur / Yedi deryd bu iki
didelerimden infaz”

seb'at-1 ebhur; Ariflerin ve siiliik ehlinin tuttugu yedi yol, yedi mesrep: Sekr, vecd, berk,
hayret, suhtd, nur-1 kurb, velayet-i viictt. (Uludag, 2001:308).

Zikr-i diivazdeh ‘On iki (imami)’nin zikri.” (Ali, Hasan, Hiiseyin, Zeynel Abidin,
Muhammed Bakir, Caferi Sadik, Musai Kazim, Ali Riza, Ali Naki, Muhammed Taki, Hasan
Askeri, Muhammed Mehdi): “Damen-i 'agk: tutup ciimle sivadan dar ol / Tlse-i zikr-i diivazdeh
ile kuvvet bula ri”

2.1.2. Hurufilikle ilgili ibareler

‘Ayn ‘ayn harfi’: “Diinye (vii) 'ukba Tiirabi hahis (ii)) makJGdumuz / 'Ayn sin kafu
rizadir lam-elif mim dahi cim”

Ayni zamanda ‘g6z’ anlamina da gelen bu harf ‘gdz’e benzetilir. (Schimmel 2004:430).

‘Ayn sin kaf ‘ayn, sin, kaf harfleri’: “Diinye (vii) 'ukba Tiirabi hahis (i) mak[lGdumuz /
'Ayn sin kafu rizadir 1am-elif mim dahi cim”

Ucii birlikte ‘ask’ kelimesini de karsilar. Baz1 mutasavviflar “Ene’l-Hak” yerine “Ene’l-
Ask” derler. (Altinok 2006:256).

Cim ‘cim harfi’: “Diinye (vii) 'ukba Tiirabl hahis (i) makidumuz / 'Ayn sin kafu
rizadir lam-elif mim dahi cim”

Divan edebiyatinda cim, kivrimli seklinden dolay: sevgilinin sagina benzetilir. (Tokel,
2003:147)

Dii harf ‘iki harf; kef ve nun’: “Dii harfiy emrine mazhar diisiirdiiy ciimle esyay1 /
Anurciin ehline ma'liim olur hatt-1 {istiiva peyda”

‘Kef ve niin.” Allah’1in ‘Kiin= ol!” emrini temsil eder.

Elif ‘elif harfi’: “Levl]-i dilde bir elif cekmis nihal-i kametin / Naks olunmusdur
zamirimde cemal-i kametin”

Tasavvufta ‘zat-1 ahadiyet’. Allah’in mutlak tekligi ve birligi. Elif’in ebced hesabindaki
degeri de birdir. Bu bakimdan elif, Allah’in mutlak birligine isaret eder. (Uludag 2005:121).

Hatt-1 tistiiva (<hatt-1 istivd) ‘orta ¢izgi’: “Dii harfin emrine mazhar diisiirdiiy ciimle
esyay1 / Anungiin ehline ma'liim olur hatt-1 iistiiva peyda”

Heft ayat-1 rumiiz-1 'alleme’l-esma ‘en gilizel adlart bilenin rumuzunun yedi ayeti;
Fatiha’: “Hiisn-i hatt-1 dilberin zahid ne bilsiin sirrini / Heft dydt-1 rumiiz-t ‘alleme’l-esmdya
bak”

Heft harf ‘yedi harf; Fatiha’: “Hasili sdm (u) seher ma'nide zikr (i) fikrimiz / Heft harfi
sirr ile mahfice evrad eyleriz”

Heft hatt ‘yedi hat; Fatiha’: “Leblerin remz itdi Hizra kesf idiip ab-1 hayat / Heft
hattindan 'ayandir 'alleme’l-esma bapa”

Heftad dii ‘yetmis iki’: “Si vii dii vii bist Ui hest heftad dii terkib ile / Bu yedidendir
zuhiirt sanma sen 'asik galat”

Kur’an’in yazildigr 28 harf okundugu gibi yazildiginda 72 harf ortaya cikar. (Usluer,
2009:197).
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Hurif«1 Kird-gar ‘Allah’in harfleri: “Nazar kil sen hurif-1 Kird-gdre / Am fehm
eylemez a'yan u esraf”

Kur’an’daki 28 harf.’

Huriif-1 noktali ‘noktali harfler’: “Eger 'ilm-i karin olmak dilersery bunda tarthim /
hurif-1 noktali encam-1 misradan beyan oldi1”

Kur'an’da bulunan noktali harfler.

Kaf u niin ‘kef ve nun harfleri’: “Kdf u nun emr-i rumiizu gerci sozdiir ey ahi / Bu soziiy
kiinhine ermis miiptela yiiz binde bir”

‘Kiin=0l!" emrini temsil eder.

Kaf ‘kaf harfi’: “Diinye (vii) 'ukba Tirabil hahis (i) maklGdumuz / 'Ayn sin kafu
rizadir lam-elif mim dahi cim”

Sekil olarak beli biikiilmiis bir kisiye, 6zellikle de asika benzetilir. (Tokel 2003:185). Bu
harf ayn1 zamanda basinda bulundugu kelime olan ‘Kaf dagi’na ve ‘kanaat’ kelimesine atifta
bulunmak i¢in kullanilir. Ama asil olarak ‘kurb=yakinlik’ kavramiyla iliskilendirilir. (Schimmel
2004:439).

Lam-elif ‘Lam-elif harfi’: “Diinye (vii) 'ukba Tiirabi hahis (i) mak[lddumuz /'Ayn sin
kafu rizadir ldm-elif mim dahi cim”

‘L3’ bir kelime gibi okundugunda (olumsuzluk edat1) ‘yok’ yerine gecer, bu da kelime-
i sahadetin ilk kelimesidir. Lam-elif, her ne kadar iki harften olusmussa da, 6zel sirr1 olan bir tek
harf gibi kabul edilir. Ayn1 anda hem bir hem de iki olan simsiki kucaklagmis asiklara, fakat
ozellikle sekil itibariyle Hz. Ali’nin ¢atal uglu kilic1 ‘ziilfikar’a ve makasa benzetilir. (Schimmel
2004:437).

Mim ‘mim harfi’: “Diinye (vii) 'ukba Tiirabi hahis (i) mak(JGdumuz / 'Ayn sin kafu
rizadir lam-elif mim dahi cim”

Hz. Muhammed’in adinmi temsil eder. (Schimmel 2004:437). Divan siirinde sekil olarak
sevgilinin agzina benzetilir.

Niin ‘nun harfi’: “Bahr-1 bi-payana gark olduk misal-i niin-ves / Zahida sen dameninden
kil (u) kali gel biriz”

‘Kef’ gibi ‘niin” da ‘Kiin=0OI!" emrini temsil eder. Ayn1 zamanda, Kalem 68/1’e de
isaret vardir. (Schimmel 2004:433).

Seb’a-l-mesani ‘tekrarlanan yedi ayet; Fatiha’: “Fatiha seba'l-mesani iistiiva sakku’l-
kamer / Bu rumiizu kesf idiip dillerde biinyad eyleriz”

Siret-i seb’a ‘yedinin i¢ hali, sirr1; Fatiha’: “Varak-1 hiisn-i kitbiy siret-i seb'asini /
Fehm (u) idrak idemez an1 Tiirabi her goz”

Si vii dii “32’: “Sevdigim vA'iz efendi sirr-1 ma'nasin buyur / Si vii dii méahiyetin Ademle
Havvadan bapa”

Si vii dii vii bist ii hest *32 ve 28’: “Zahida gel sirr-1 ma'na ‘alleme’l-esmadadir / Kenz-i
mahfi si vii dii vii bist ii hest ma'nadadir”

Si vii dii vii bist ii hest heftad dii 32 ve 28 ve 72’: “Si vii dii vii bist ii hest heftad dii
terkib ile / Bu yedidendir zuh{ir1 sanma sen 'asik galat”

Hurufilige gore varligin zuhuru sesledir. Sesin kemali, kelam, yani sozdiir; bu da ancak
insanlarda ortaya ¢ikar. S6z, harflerden meydana gelir. Buna gore sesin ve soziin ash harftir. Hz.
Muhammed 28 harfle konusmustur; Arap¢ada 28 harf vardir ve Kur’an bu harflerden meydana
gelmistir. Farscada ise 32 harf vardir. Fazlullah’in ‘Cavidan’i, bu 32 harften olusur. Fars¢adaki
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‘pe, ¢im, je, gef’ yerine Kur’n’da ‘lamelif’ gelmistir; ‘Lamelif’ okundugu gibi yazilirsa dort
harftir. Bu dort harf, yani ‘lamelif’, Farscadaki dort harfin yerinedir. insamin yiiziinde iki kas,
dort kirpik, bir sa¢ olmak iizere toplam yedi siyah hat vardir. Insan bu yedi hatla anadan
dogdugu icin bunlara ‘hutut-1 immiyya= ana hatlar’ denir. Bunlar hatlar ve yerleri bakimindan
hesaplaninca on dort olur. Erkekte, ergenlik ¢aginda sag ve sol yanlarda iki biyik, iki sakal, iki
burun hatlari, bir alt dudak altindaki hat olmak iizere yedi hat daha ortaya cikar. Bunlara da
‘hutut-1 abiyya= baba hatlar1” denir. Bunlar da hatlar ve yerleri bakimindan on doért olur; toplami
yirmi sekiz eder ve Kur’an’in yirmi sekiz harfine mukabildir. Sa¢ ve alt dudak altindaki hat,
istiva ile ortadan ikiye ayrilirsa sekizer olur ve toplami on alt1 eder. Hatlar ve yerleri itibariyle
otuz iki olur ki ‘Cavidan’in yazildig: otuz iki harfe tekabiil eder. (Golpinarli, 1973:18).

Zat-1 Kadim’in kendisinin kendisine koydugu isim 28 ve 32 ilahi harflerin tamamidir.
(Usluer 2009:233). Allah’in Adem’i yarattiktan sonra melek vasitas: olmaksizin ona Ggrettigi
‘esma-i kiill’ (isimlerin tamami)den kastedilen isimler, esma-i hiisna, esma-i Zat ve esma-i
sifati, tim esyalarin isimlerini, tiim semavi kitaplar1 ve tiim ilimleri icerir. Peygamberlerin,
meleklerin sozleri de buna dahildir. Bu da tiim isimlerin ashi olan ve tiim isimlerin kendisinden
olustugu 32 ilahi kelimedir. Diger taraftan ‘esmai kiilleha’ 32 harf hizasindadir. ‘Esmai
kiilleha’daki harflerin yayilmasiyla 32 harf ortaya ¢ikar. Hurufi siirlerinde ‘esma-i kiill’ 28 ve
32 ilahi kelimenin zuhuru olan yiizdeki 28 ve 32 hat olarak yorumlanmuistir. (Usluer, 2009:312-
313).

Stire-i harf-i mukatta (98/a-5) ‘mukatta harflerin suresi’: “Siire-i harf-i mukatta' remzini
fehm eyleyen / Ciist ii cii itdim Tiirabi sah geda yiiz binde bir”

Kur’an’da yirmi dokuz sure, ‘mukatta= ayri, bitisik olmayan’ harflerle baslar. Bunlarin
aciklamasi lizerine ¢esitli goriisler vardir: Birinci goriise gore bu harflerin anlamlarin1 Allah’tan
bagka kimse bilmez. Hz. Ebubekir’in “Allah’in her kitapta bir sirr1 vardir. Kur’an’daki sirr1 da
surelerin baslarinda bulunan harflerdir.”, “Her kitabin bir 6zii vardir. Kur’an’in 6zii de bu hece
harfleridir.”, Sa'bi’nin “Bunlar Allah’in sirridir. O surin ardina diismeyin.”, Abdullah ibn
Abbas’in  “Bilginler bunlart anlamaktan acizdir.”, el-Hiiseyin ibn el-Fadl’in ‘“Bunlar
miitesabihtendir.” seklinde sozleri rivayet edilir. ikinci goriise gére Allah’1in kitabinda insanlarin
anlayamayacagi seylerin bulunmasi dogru olamaz. Buradan hareketle Ahfes’e gore Allah, cesitli
dillerde indirdigi kitaplarin ana yapisi, en giizel isim ve sifatlarin binasi, milletlerin temeli olan
bu harflerin serefini belirtmek icin bunlara yemin etmistir. Ciinkii insanlar, bu harflerden olusan
kelimelerle konusurlar, bunlarla Allah’1 anarlar. Allah bu harflerin hepsine degil, sadece bir
boliimiine yemin etmis ama asil amaci hepsinedir. Ahfes’in goriisiinii yeterli bulmayan Ates’e
gore bu harflerin basina geldigi surelerde, bunlarin hemen ardindan Kitap veya tenzil (vahiy
indirme) veya vahiy veya da Allah’tan Peygambere indirilen vahye delalet eden bir ayet gelir.
Hz. Muhammed’e gelen vahyin muhtevasi, dziiyle 6teki ilahi Kitaplarin muhtevasidir: “Bu, ilk
sahifelerde, Ibrahim ve Musa’nin sahifelerinde de vardir.” (A'1a 87/18-19). O halde kendi basina
anlam1 olmayan bu harfler, Arapcadan baska dille indirilmis oldugu igin Araplarca
anlasilamayan Kitaplara isarettir ve Kur’an vasitasiyla o Kitaplarin 6zii, Arapga olarak insanlara
aciklanmaktadir. (Ates, 2003:42-43).

Sin ‘sin harfi’: “Diinye (viil) 'ukba Tiirabi hahis (ii) mak Jddumuz /'Ayn gin kafu rizadir
lam-elif mim dahi cim”

Sin’in noktalar1 sevgilinin yiiziindeki ‘ben’lere benzetilir. Ayrica ‘seker’ ve ‘sifa’
kelimeleriyle de iliskilendirilir. (Tokel, 2003:178).

Ummii’l-kitab ‘kitabin anasi; Fatiha’: “Vechine yazmis Huda kudret yediylen yedi hat /
Fatiha timmii’l-kitabwy sirridir zahid fakat”

Hurufilik inancina gore Fatiha suresinde yirmi bir cins harf vardir. Havva adi da ebced
ile —seddeli vav harfi iki defa sayildiginda- yirmi bir eder. Havva insanligin anasi olduguna gore



-216 -

Fatiha suresi de kitabin anasidir, yani immii’l-kitab’dir. Fatiha suresi Kur’an’in 6zi gibidir.
(Ozcan, 2008:43).

Yedi ‘yedi, yedi ayetten olusan Fatiha’: “Si vii dii vii bist @i hest heftad-1 dii terkib ile /
Bu yedidendir zuh(ir1 sanma sen 'asik galat”

Yedi hat ‘yedi hat; Fatiha’ “Vechine yazmis Hiida kudret yediylen yedi hat / Fatita
timmii’l-kitabin sirridir zahid fakat”

Yedi hattiy rumiizu ‘yedi hattin simgesi; Fatiha’: “Yedi hattiy rumOzin bilmediler /
Miiderrisler ider simdi mebahis”

2.2. Ad Aktarmasi Olan ibareler

Ad aktarmalar1 da, Tiirabl Divani’nda giizel ornekleriyle yerini almistir. Divanda pek
cok yerde belirli ibarelerle ¢esitli ayet, sure ve hadislere isaretler vardir veya bir kelimeyle ayet
ya da hadislere gondermeler yapilmistir *:

2.2.1. Ayetlerle Tlgili ibareler

‘Alleme’l-esma ‘isimleri 6gretti’: “Sadefde diirr-i zi-kiymet giriip deryada gizlenmis /
Rumiiz-1 nokta 'ilmi 'alleme’l-esmdda gizlenmis”

Bakara 2/31’¢ isaret edilir: “Ve Adem’e biitiin isimleri 6gretti.”

'Ars-1 a'zam ‘gdgiin en yiiksek tabakasi’: “’Ars-1 a’zam ¢ar 'unsir mavera tahte’s-serd /
Her ne var 'alem kamu vahdetde sol deryadadir”

Tevbe 9/129’a “Eger aldirmazlarsa, de ki: “Bana Allah yetisir. O’ndan bagka tanri
yoktur; ben O’na dayanmaktayim ve O, o biiylik Ars’in sahibidir.”; Mii’mintin 23/86’ya “’Kim
o yedi gogiin Rabbi ve o azametli Ars’in Rabbi?” de.”; Neml 27/23’e “Kendisine her seyden
verilmis, gorkemli bir taht1 da var.”; Tekvir 81/20’ye “Bir el¢i ki pek kuvvetli, pek saglam;
Ars’1n sahibinin yaninda itibarli,” isaret edilir.

'Aynii’l-yakin ‘goziiyle gormiis gibi, kat'?’: “Dogd1 hursid-i hakikat 'dleme ‘aynii’l-yakin
/ Pertevinden riisen old1 ses cihet riiy-1 zemin”

Tekasiir 102/7°ye isaret edilir: “Sonra yemin olsun, onu caresiz, kesin bir goriisle
goreceksiniz.” Dii harf ‘iki harf, kef ve nun’: “Dii harfiy emrine mazhar diisiirdiiy climle esyay1

/ Anurngiin ehline ma'lim olur hatt-1 istiiva peyda”; Kaf u nin: “Kaf u nin emr-i rumQzu gergi
sozdiir ey ahi / Bu soziin kiinhine ermis miiptela yiiz binde bir”

Allah’in ‘Kiin=0l1!" emrini temsilen Bakara 2/117’ye “O, bir isin olmasini istedi mi,
ona, yalnizca “ol!” der ve, (o is de) oluverir.”; Ali imran 3/47, 59°a “(Allah Teala) buyurdu ki:
“Oyle... Allah neyi dilerse yaratir, O bir isi murad edince, ona sadece “Ol!” der, oluverir.”,
“Onu topraktan yaratti sonra da ona “ol!” dedi, o derhal oldu.”; En’am 6/73’e “Hem sonra,
“Ol!” diyecegi giin, o (huzurda toplanma) da oluverir.”; Nahl 16/40’a “Bizim, herhangi bir seyin
olast i¢in soziimiiz, ona sadece soyle dememizdir: “Ol...”; o da hemen oluverir.”; Meryem
19/35’e “O bir isi dileyince, yalnizca ona “ol.” der, oluverir.”; Yasin 36/82’ye “O’nun emri, bir
seyi dileyince, ona sadece “Ol!” demektir, o oluverir.”; Miimin 40/68’e “Soziin 6zii, O bir isi
istedigi zaman, ona yalmizca “o!” der, (o da) oluverir.” isaret edilir.

Elest ‘elestii: degil miyim’: “Ta elestin cdmini nls eyledim mestaneyim / Sid kilmaz
sakiya sol bade-i hamra baga”

A’rif 7/172’ye isaret edilir: “Hem Rabbin, Adem ogullarindan, yani bellerinden
ziirriyetlerini alip-cikarip da onlart kendilerine karsi tanik tutarak, “Rabbiniz degil miyim?!”
diye sahit gosterdigi zaman, “Bela: Evet, dediler, sahidiz...””

? Ayet ve surelerin anlamu icin bkz. Yazir, Elmalili M. Hamdi, Hak Dini Kur’an Dili Meali, (Sadelestirenler: L.
Cebeci: Kili¢), Akcag Yayinlari, Ankara 2006.
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Esma-i hiisnd ‘Allah’in en giizel adlart’: “Simdi buldum 'akibet dilberleri cezb itmege /
Sim i zerdir sevdigim esmd-i hiisnddan havas”

A’raf 7/180’e “Halbuki Allah’indir en giizel isimler (esma-i hiisna)...”; Isrd 17/110’a
“De ki: “Allah” deyin, “Rahman” deyin... Hangisini deseniz, hep O’nundur o en giizel
isimler.”; Taha 20/8’e “Allah... Baska tanr1 yok, ancak O... Hep O’nundur en giizel isimler...”;
Hasr 59/24’e “En giizel isimler O’nun...” isaret edilir.

Hel’etd ‘Hakikatte (kesin, siiphesiz) geldi.” (Yilmaz, 1992:68). Insan 76/1’in ilk
kelimesidir: “Sendedir 'ilm-i lediin esrar1 derc olmus kamu / Sanina layik buyurdi Hak te'dla
Hel'eta”

Insan 76/1° isaret edilir: “Gergekten, gecti insanin iizerinden zamandan bir siire ki,
heniiz kendisi anilir bir sey degil idi/yok idi.”

Insirdh-1 sadr-1 Ahmed ‘(Hz.) Ahmed’in gogsiiniin yarilmast’: “Insirdh-1 sadr-1 Ahmed
Kaf (u) NGn esrarin1 / Halis-i muhlislere ta'lim-i irsad eyleriz”

Ingirah 94/1’¢ isaret edilir: “A¢madik mi senin i¢in gogsiinii de (nefesine genislik,
kalbine rahatlik, nefsine kuvvet ve ferahlik vermedik mi)?!”

Kelim ‘konusan; Sina’da Allah’la konusmasi nedeniyle Hz. Musa’ya verilen ad’: Bir
elifdir kadd-i dildar1 hakikat sirr1 var / Ol Kelimin mu'cizi variy 'asddan sormali”

Taha 20/10-14’ isaret edilir: “Bir zaman o, hani bir ates gordii de ailesine: “Durun, dedi,
banim goziime bir ates ilisti; belki size ondan bir kor getiririm veya yaninda bir kilavuz
bulurum.” Ne zaman ki ona vardi, kendine soyle seslenildi: “Ey Musa! Haberin olsun, benim,
ben Rabbin! Hemen pabuglarimi ¢ikar. Ciinkii sen kutsal vadide, Tuva’dasimn. Ve ben, seni
sectim; simdi verilecek vahyi dinle: Gergekten benim ben, Allah; benden baska tanri yok...
Dolayisiyla bana kulluk et ve beni anmak i¢in namaz kil.”

Kenz-i ld-yefnd ‘tikenmez hazine’: “Harc idiip sarf eyledik¢e da’ima efziin olur / Soyle
bir bahr-1 girandir kenz-i la-yiifnd-y1 s6z”

Furkan 25/67’ye isaret edilir: “Ve onlar ki, harcadiklar1 zaman israf etmezler; cimrilik
de yapmazlar; ikisi arasi orta bir yol tutarlar.”

Kesti-i Nith ‘Nuh’un gemisi’: “Dehr bir bahr-1 felaket seni gark eylemede / Reh-i evlad-1
'Alidir meded-i kesti-i Nith”

Had 11/ 38,40, 41°e isaret edilir: “O, gemiyi yapiyordu, toplumundan herhangi bir grup
da yanindan gectikce onunla egleniyorlardi. (Nuh) dedi ki: “Bizimle egleniyorsaniz, biz de
sizinle, sizin eglendiginiz gibi eglenecegiz.” “Sonunda emrimizin geldigi ve “tennur feveran
ettigi” zaman dedik ki: “Yiikle geminin icine her birinden ikiser ¢ift ve —aleyhinde hiikiim
verilmis olanin disinda- aileni ve iman edenleri bindir.” Bununla beraber, ancak pek azi onunla
birlikte iman etmisti.” “ (Nuh) dedi ki: “Binin i¢ine Allah’in ismiyle... Onun akmasi da,
durmast da (Allah’1n adiyladir), gercekten Rabbim ¢ok bagislayici ve esirgeyicidir.”

Kiint(ii) kenz Allah’a atfen soylenmistir. “Kiintii kenzen mahfiyyen: Gizli bir
hazineydim.” “Si vii dii vii bist i hest esrdrin1 fehm eyledik / Kiintii kenziy sirriyiz hem
‘alleme’l-esma biziz”

Kenz (hazine), ¢ok kisa yedi ciimle icinde ilahi vahyin bir Ozetlenisi oldugundan
Fatiha’nin ad1 olarak da kullanilir. (Oztiirk, 2007: 10).

Lediin esrart ‘Allah yant’: “Hutlitun kesf ider ol keslere evrak-1 hikmetden / Okur 'arif
lediin esrdrini hiisniiy kitdbindan™; ilm-i lediin esrdri: “Sendedir 'ilm-i lediin esrdri derc olmus
kamu / Sanina layik buyurdi Hak te'ala Hel'eta”
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Kehf 18/65’e isaret edilir: “Derken (o kayanin yaninda) kullarimizdan bir kul buldular
ki, biz ona katimizdan bir rahmet vermis ve lediinnimizden/katimizdan bir ilim 6gretmistir.”

Levh ‘levha, Allah’m olmus ve olacak seyleri yazdigi levha’: “Bu resme tarz-1 devvar
olmag takdire yazmislar / Ezel katipleridir giliba /evhe kalem ¢ekmis”

Zuhruf 43/4’e “Ve gercekten o, bizim katimizdaki ana kitapta, cok yiiksek, cok
hikmetlidir.”; Burtic 85/22 “Bir Levh-i Mahfuz’dadir.” isaret edilir.

Mi'rdc, refref ‘goge cikma, Hz. Muhammed’in gdge ciktig1 gece; Hz. Muhammed’in
Mirac gecesi bindigi dort binekten sonuncusu’: “Nazil old1 sana Cibril ile ol seb refref / Zatina
ciliz'-1 meratib ki 'urlicun mi'rdc”

“Tenzih O Siibhan Allah’a ki, kulunu bir gece Mescid-i Haram’dan, o cevresini
miibarek kildigimiz Mescid-i Aksa’ya yiiriittii, ona ayetlerimizden gosterelim diye... Gergek su
ki: O’dur, O isiten goren...” ile baslayan Isra 17 ye isaret edilir.

Nahnu kasemnd: ‘Bolistiirdik.”: “Gam r0z-1 ezel nahnu kasemndda Tiirabil / Taksim
olicak ben gibi divaneye diigmiis”

Zuhruf 43/32’ye isaret edilir: “Rabbinin rahmetini onlar m1 paylastirtyorlar?! Onlarin o
degersiz hayattaki gecimliklerini, aralarinda biz paylastirdik ve bir kismini, digerinin derecelerle
istiine ¢ikardik ki, bir kismi1 diger kismini tutsun, calistirsin...”

Niin ‘nun harfi’: “Bahr-1 bi-payana gark olduk misal-i niin-ves / Zahida sen dameninden
kil (u) kali gel biriz”

‘Kef’ gibi ‘niin” da ‘Kiin=0OI!" emrini temsil eder. Ayn1 zamanda, Kalem 68/1’e de
isaret edilir: “N0n’a ve Kalem’e ve kalem sahiplerinin satira dizdiklerine yemin olsun ki”
(Schimmel, 2004:433).

Rahmeten 1i’l-dlemin: *Alemlere rahmet olarak (gonderdik)’: “Ey sefi'ii’l-miiznibin v’ey
rahmeten li’l-'dlemin / Sanmina levlake levlak okudi siibhan sana”

Nisa 4/79’a “Biz seni insanlara bir el¢i olarak gonderdik, sahit olarak de Allah yeter.”;
Enbiya 21/107°ye “Ve seni, ancak diinyalara rahmet olarak géndermisizdir.” isaret edilir.

Sabr ‘Hz. Eyy(b’un bir 6zelligidir.” “Yar vuslatdan ba'id oldum diyli gam yime / Sabr-1
Eyyfib ile dil nefsini kil imtihan”

Sad 38/44’e isaret edilir: “’Bir de, al bir demet elinle de, vur onunla, yeminini bozmus
olma...” (dedik). Gercekten biz onu sabirli bulduk; ne giizel kul, gercekten o zikirle ortaligt
cinlatarak llah’a ¢okca yonelen/bir “evvab”dir.”

Seb’al-mesdni ‘ikiserden yedi, tekrarlanan yedi, Fatiha’ “Fatiha seba'l-mesani tistiiva
sakku’l-kamer / Bu rumiizu kesf idiip dillerde biinyad eyleriz”’; Ummii’l-kitdb ‘kitaplarm anasi,
ana kitap, Fatiha’: “Vechine yazmis Hiida kudret yediylen yedi hat / Fatihad iimmii’l-kitabwy
sirridir zahid fakat”

Fatiha suresine isaret edilir.

Mehmet Yilmaz’a gore immii’l-kitab ‘Ana kitap (biitiin kitaplarin asli, Levh-i
Mahftiz)dur. (Yilmaz, 1992:159). Indehii iimmii’l-kitdab ‘Ana kitap (biitiin kitaplarin asli) onun
yanindadir.” #immii’l-kitab, arsin iistiindeki kaza ve kader levhasi, her kitabin ve yazilanin ash
(Levh-i Mahfliz) manasina gelir. Clinkii olacak her sey onda yazilidir. Kur’an’da Fatiha suresi.
(Yilmaz, 1992:78).

Buradan hareketle immii’l-kitdb’la Ra’d 13/397a “Allah diledigini siler, diledigini de
orada tutar ve “Ummii’l-kitab” / “Ana Kitap” O’nun yanindadir.”; Zuhruf 43/4’e “Ve gercekten
0, bizim katimizdaki ana kitapta, cok yiiksek, ¢cok hikmetlidir.” isaret edilir.
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Seb’al-mesani’yle Hicr 15/87 ye isaret edilir: “Yiiceligime yemin olsun ki sana, “seb-i

X3

mesani’yi ve bityiik Kur’an’1 verdik.”

Seniirthim ‘Seniirthim ayatina fi’l-afak: “Seniirihim ayeti mazminini gel sen de bul /
Ustiiva remzine zahir Ka'be olmusdur vasat”

Fussilet 41/53’e isaret edilir: “Ileride biz onlara hem “afak”ta hem “nefis”lerinde, (yani
hem dis diinyalarinda hem i¢ diinyalarinda) kudret delillerimizi 6yle gosterecegiz ki, sonunda
onun gercek oldugu kendilerine apacik ortaya ¢ikacak.”

Sakku’l-kamer ‘ayin yarilmasi’: “Fatiha seba'l-mesani {istiivd sakku’l-kamer / Bu
rumiizu kesf idiip dillerde biinyad eyleriz”

Kamer 54/1°e isaret edilir: “Yaklast1 saat, yarildi ay.”

Tahte’s-serd ‘topragin alti’: “"Ars-1 a'zam car 'unsQr mavera tahte’s-serd | Her ne var
‘alem kamu vahdetde sol deryadadir”

Taha 20/6’ya isaret edilir: “Biitiin goklerdekiler ve biitiin yerdekiler ve biitiin bunlarin
aralarindakiler ve biitiin yerin dibindekiler, hep O’nun!...”

Tarfetii’l-ayn ‘goz acip kapayincaya kadar gecen zaman’: “Tarfetii’l-'ayn icre '0mriin
rigtesin eyler biirld / Ey Tiirabi gor ecel seyfiyle kim eyler niza'

Neml 27/40’a isaret edilir: ““Yaninda kitaptan bir ilim bulunan zat ise, “Ben, dedi, onu
sana goziinii kirpmadan 6nce getiririm.” derken (Siilleyman) o (taht1) yaninda duruyor goriince,
“Bu, Rabbimin liitfundandir, dedi, beni sinamak i¢in ki, siikiir mii edecegim, yoksa nankorliik
mi...”

2.2.2. Hadislerle ilgili ibareler

Kenz-i mahfi ‘gizli hazine’: “Zahida gel sirr-1 ma'na ‘alleme’l-esmadadir / Kenz-i mahf?
si vii dii vii bist i hest ma'nadadir”, Kiint(ii) kenzen ‘kiintii kenzen mahfiyen’: “Kiint(ii) kenzen
sirrin1 bilmez ne bilsiin zahidan / Anlariny idraki gercek 'aklinig mikdaridir”

Allah’a atfen soylenmis hadise isarettir: “Gizli bir hazineydim.” (Schimmel, 2004:204).

La-feta ‘yigit yok. La-fetd illa All 1a-seyfe illa zi’Ifikar’: “Sir-i Mevla havz-1 kevser
sahibi hem Ziilfikar / Ser imam-1 [d-fetdsiy ya 'Aliyyii’l-Murtaza”

“Ali’den bagka genc (yigit er), Ziilfikdr’dan keskin kili¢ yoktur.” veya “Ali gibi
kahraman kimse, onun kilic1 gibi kili¢ yoktur.” (Yilmaz, 1992:100).

Levldke levldk ‘sen olmasaydin. Levlake levlak lema halaktii’l eflak’: “Ey sefi'i’l-
miiznibin v’ey rahmeten 1i’l-'alemin / Sanina levidke levidk okudi siibhan sana”

Hz. Muhammed’e hitaptir: “Sen olmasaydin yeri gogii yaratmazdim.” (Schimmel,
2004:230).

Men 'aref ‘Men arefe nefsehi fekad arefe rabbehii: “Cehd idiip nefsin) hevasindan beri
it sen seni / Men 'aref sirrina ir kim bu nihayetdir sana”

“Kendini bilen Rabbini bilir.” (Yilmaz, 1992:122).

Mitii kable en-temitii ‘mitQ kable en-temtQ: “Miti kable en-temiitii sirrina vakaf kilar
/ Men 'aref dersin niima eyler sana esrar1 seyh”

“Olmeden 6nce oliiniiz.” (Yilmaz, 1992:128).
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Sonuc¢

Inangla ilgili ibareler olarak Allah, peygamberler, Kur’an-1 Kerim ve tasavvuf, Klasik
Tiirk Edebiyatinin beslendigi ana kaynaklardan olmustur.

Tiirabi de din ve tasavvufu cok iyi bilen bir kisi olmasi dolayisiyla, divaninda sozii
edilen konulara agirlikli olarak yer vermistir. Ayrica Bektasiligin i¢inde yer aldigi kadariyla
Hurufiligi de gerek anlam gerekse umdeleri olarak enine boyuna islemistir.

Tiirabi’nin Tiirk diline hakimiyeti, anlam bilgisi yoniiyle aktarmalari da iyi kullanmasini
saglamustir.

Tiirabi’nin Divani’nda kullandigi Allah, dini kisi ile unsurlar ve Hurufilikle ilgili
ibareler, anlam bilgisi acisindan bakildiginda, hem deyim aktarmalarinin bir tiirii olan
somutlastirmada hem ad aktarmasinda incelenmis; ayetler ve hadislerle ilgili ibareler de ad
aktarmasinda ele alinmustir.
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